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/
nommm_mwmg . mLE -
Gode o. Daila Serie Ne alla B0 o DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
Godificacion
103223 2 e e Ingrassatore . Graisseur Schmiernippel Grease ,:m\,m_m ) Engrasador
104423 2 e, e Leva Levier Hebel Lever Leva
104564 T e Leva Levier Hebel - Lever Leva
104565 1 e e Leva © Levier Hebel ' Lever . Leva
104610 2 e e e PBIDO Pivot Bolzen Pin _ Perno .
104791 e e . Perno Pivot Bolzen * Pin Perno
104825 1 et e et e r oot e Piastra _ Plaquette Plattchen ﬂ_.,m_mﬂm , Placa
104828 1 e ........... Petno - Pivot Bolzen Pin Perno
104833 L eeeeeeeevemis Leva Levier Hebel Lever Palanca
104863 1 e . Tirante Tirant Stange Rod Varilla
104866 2 e e Tirante Trant : Stange Rod . Varilla
104986 T eveeeee e Filo frizione Cable Leitung © Cable Cable
105420 1 Vite di registro Vis Schraube Screw Tornillo
105981 1 N ,“_,um@w_,m. freno . vm.%:m ’ . Fusshebel - Pedal . Pedal
105982 1 A Pedale frizione Pédale Fusshebel = Pedal Pedal
105983 1 e e PernO Axe " Bolzen Pin Perno
105987 / N Supporto Support Traeger Support Soporte
105992 D e et Piastra Plaguette Plattchen Plate Placa
105993 - 1 et rennpneeneesra e SEUUUUUURUUUIUR o)1 5 Pivot Bolzen * Pin Perno
106000 T ceeeerearerimseeneneen PBUANA ginlstra Plancher Trittblech Footboard Estribo
106001 S . Pedana destra Plancher Tritthlech Footboard Estribo u
106728 - 2 e e Molla Ressort Feder Spring - - Resorte
106989 S Morsetio Demi collier Klemme Holdfast - Bocadillo
106990 . i ..... e Guida tirante Goujon ' Stiftschraube Stud Espérrago
; i
/
) ) ,
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Cadice
Codification
Cods
Code
Godificaclion

w:._hm,\

314111}/

312448
Eaﬂﬁ\
314519 ,\
316008 _\
316016 <
317008 1/
317108 1/
317110
3210597,

321094 \

321097 (/

322006 \

~322047-

A

RS oG RN = W S R

N s

Fino
Dalla Serie Ne alla Serie N»

DESCRIZIONE

Vite
Dado
Vite
Dado
Dado
Rondella
Rondella
Forcella
Perno
Perno

Spina elastica

Spina elastica

Spina elastica
Copiglia
Copiglia

DESIGNATION

Vis
Ecrou
Vis

Ecrou
Ecrou
Rondelle
Rondelle
Fourchette
Pivot
Pivot
Goupille
Goupille
Goupille
Goupille
Goupille

BENENNUNG

Schraube
Mutier
Schraube=~
Muttse
E:ﬂm?_ :
Scheibe
Scheibe
Gabel

Bolzen

Bolzen

| Stift

Stift
Stift
Splint
Splint

DESCRIPTION

Scraw
Nut
Screw
Nut

Nut
Washer
Washer

‘Fork

Pin
Pin

- Pin

Pin
Pin
Pin
Pin

DENOMINACIONES

Tornillo
Tuerca
Tornillo
Tuercse.
Tuerca

Arandela

Arandela
Honquilla
Perno

Perno

 Pasador

Pasador
_ummmno_..
Pasador abierto
Pasador abierto
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Codice
Codification
Code Q.
Code
Codifivacion

104254
104255
104444
104449
104450
AOhmmo
104838

I ]

= N3

4E027~
106928
106929
106830
108931
106932
106933
106934
106935
107180
13721

AA_P.A_\_LMMNMQ-—‘-—*

Fino
Dalla Setie Ne alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Goperchio
Coperchio
Forcella
Perno
Molla

Guarnizione

Pedale riduttori larghi

e flangiati

Corona

Manicotto

Benzing

Satellite

Planetario
Rondella

Settore

Perno

Corpo differenziale
Corpo differenziale
Rondella

Pedale riduttori stretti

1@450

DESIGNATION

Couvercle
Couvercle
Fourchette
Axe
Ressort
Joint
Pédale

Couronne
Manchon
Benzing
Satellite
Planetaire
mo:n_m,:m
Support
Pivot
Corps diff.
Corps diff.
Rondelle
Pédale 7.50-16

BENENNUNG

Deckel
Deckel
Gabel
Bolzen
Feder
Dichtung
Fusshebel

Kranz
Mitnehmer
Benzing
Kegelrad
Achswellenrad
Scheibe
Traeger

Bolzen

Diff. gehiuse
Diff. gehfuse
Scheibe
Fusshebel 7.50-16

DESCRIPTION

Cover
Cover
Fork

‘Pin

Spring
Gasket
Pedal

Crown
Sleeve
Benzing
Idle pinion
Sun gear
Washer
Support
Pin

Diff. body
Diff. body
Washer
7.50-16 Footboard

DENOMINACIONES

wmwm
Tapa
Horguilla -
Perno
Resorte
Junta

Pedal

Corona
Manguito
Benzing
Satélite

" Planetario

Arandela
Soporte

Perno

Cuerpo diff.
Cuerpo diff.
Arandela
Estribo 7.50-16
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Codicr
Codification
Code
Code
Codificacion

mf 1135
BHAG—
316008
321059
321089
335050

342822
344743
324615
34404.0
39 12%7%
324220

. Fino
Dalla Serie N alla Serie Mo

5509 .

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Rondetla
Spina elastica
Spina elastica
Cuscinetto
Anello O.R.

DESIGNATION

Vis

Vis
Rondelle
Goupille
Goupille
Roulement
Joint C.R.

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Scheibe
Stift

Stift

Lager

Dichtring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Washer
Pin

Pin
Bearing
Seal ring

DENOMINACIONES

. Tornillo

Tornillo
Arandela

Pasador

Pasador

Rodamiento

Junta torica °




SL AVl




Codice
Codification
Code [+}
Code
Codification

103798 2
103932 2
104273
104274
104277
104273
104279
104280
104281
104282
104389
104394
104403
104404
104422
104491
104492

_ 104681

RN R NN e =

~ pS =

104682
104883
104584
104685
106940 1
106941 1

MM NN NN NN

- o Fing
Dalla Serie N alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Tappo
Rondellg
Supporto riduttore

, Supporto riduttore

Corpo riduttore
Coperchio
Coperchio
Coperchio
Coperchio
Puleggia frene
Semiasse
Mozzo
Semiasse
Corona

Nastro freno
Distanziale
Distanziale
Guarnizione
Guarnizione
Guarnizione
Guarnizione
Guarnizione
Supporto parafango

Supporto parafango

DESIGNATION

Boucheon
Rondelle
Support
Support
Carter réd.
Couvercle
Couvercle
Couvercle
Couvercle
Poulie
Demi-axe
Moyeu
Demi-axe
Couronne
Bande de imm:
Entretoise
Entretoise
Joint
Joint
Joint
Joint
Joint
Support
Support

BENENNUNG

Stopfen
Scheibe
Traeger
Trasger
Untersetzung-gehéuse
Deckel
Deckel

Deckel
Deckel
Riemenscheibe
Welle

Nabe

Welle

Kranz .
Bremsband
Abstandstuck
Abstandstuck
[ichtung
Dichtung
Dichtung
Dichtung
Dichiung
Traeger

Trasger

DESCRIPTION

Plug
Washer
Support
Support
Red. case
Cover
Cover
Cover
Cover
Pulley
Axle shaft
Hub

Axle shaft
Crown
Brake band
Spacer
Spacer
Gasket
Gasket
Gasket
Gasket
Gasket
Support
Support

DENOMINACIONE

TapGn
Arandela

Soporte

“Soporte
.. . Caja red.
.Tapa
Tapa

Tapa

Tapa

Polea

Semisje

Buje

Semieje
Corona

Cinta de freno
Distanciador
Distanciador
Junta

Junta

Junta

Junta

Junta -
Soporte

Soporte
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Godice
Codification
Code
Code
Codificaclon

311038
311135
311145
311149
312028
315930
315936
316008
316010
323680
324730
331735
331745
331930
341810
341847

12
16

36

MR R N R RN

Dalla $erie N

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Vite
Vite
Vite
Vite

" Vite

Ghiera autobloccante
Ghiera autobloccante
Rondella

Rondella

Linguetta

Seeger

Cuscinetio
Cuscinetio
Cuscingtto .
Anelio di tenuta

Anezlio di tenuta

DESIGNATION

Vis

Vis

Frette
Frette
Rondelle
Pondelle
Clavette
Circlips
Roulement
Roulement
Roulement
Joint

Joint

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Gewindering
Gewindering
Scheibe
Scheibe
Scheibenfeder
Sicherungsring
Lager

Lager

Lager
Dichtring
Dichtring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Screw
Ring
Ring -
Washer
Washer
Key
Lack ring. .
Bearing
Beating
Bearing
Seal ring

Seal ring

DENOMINAGIONE

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tuerca
Tuerca
Arandela

Arandela

_ Chaveta

Aro retencion

Rodamiento
Rodamiento
Rodamiento
Junta torica

Junta torica



TAV. 16

Riduitori flangiaii posteriori — Réducteurs postérieurs avec bride - Hinteren
Endaniriebe mit flansch — Rear flanged final drive gears -— Reduciores poste-
riores con brida

103932 103798 ® 104281 o 106849 < ::;Mm
&% 106941 3113 — G ® 3 104584 fssa—Q
© m 316008 L 104685 104278

111038 311038 L
© 916010
, p
104274 % & f
9 - 311145
0 \ 316010
@m@

™ T

(1)

G::mmm

104271

104682 ;
104681~

104213



Codice
Codification
Code Q.
Code
Codiffeation
J0dB 4T
=038

104280
104282
104394
104404
104422
104491
104492
104683
105057
105058
105059
105060
105061
105062
105063
105088
105090
106942

106943

107250
07251
107252
107253
107254
107125 ¢
07287
104683

T >0 - - T A Y o SN - S A B A B - A

= N NN -

PR AN oL

Dalla Serie N

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Tappo

Rondella
Caperchio
Puleggia freno
Mozzo

iCorona

Nastro freno
Distanziale
Distanziale
Guarnizione
Corpo riduttore
Corpo riduttore
Coperchio
Coperchio
Guarnizione
Semiasse

Semiasse

-Coperchio

Guarnizione
Supporte parafango

Supporte parafango
Covona, |
nowm.wa r_o -

Guarnizione

no..;uo .....qu_uo..\m

DESIGNATION

Bouchon
Rondelle
Couvercle
Poulie
Moyeu
Couronne
Bande de frein
Entretoise
Entretoise
Joint
Corps réd,
Corps réd.
Couvercle
Couvercle
Joint .
Demi-axe
Demi-axe

Couvergle

-Joint

Suppott
Support

Cow po .w.&i.\ Love

Diskanziale
Meozzo -

AWCPJ\SWN_.OSm

BENENNUNG

.w.SEm:

Scheibe

Deckel

Riemenscheibe

Nabe

Kranz

Bremshand
Abstandstuck
Abstandstuck
Dichtung
cﬂm«mmﬁc:m.mm:w:mm
Untersetzung-gehéuse
Dackel

Deckel

Dichtung

Welle

Welle

Dackel

Dichtung

" Traeger

Traeger

DESGRIPTION

Plug
Washer
Cover
Fulley

Hub

Crown
Brake band
Spacer
Spacer
Gasket

‘Red. case

Red. case
Cover
Cover
Gasket

Axle shaft
Axle shaft .
Cover - ,
Gasket
Support T
Support

DENOMINACIONE

Tapdn
Arandela
Tapa

Polea

Buje
Corona
Omﬂm.am freno
Distanciador
_umm.nmnﬂmgo._.
Junta

Caja red.
Caja red.

Semieje
Semieje
Tapa
Junta
Soporte
Soporte




TAV. 17

Riduttori larghi posteriori — Réducteurs larges poslérisurs - Breiten Hinteren \
Endantriebe — Rear wide firal drive gears — _wmn:onou.mm anchos posieriores

06357 fod84g : 104847

312030 TEFER? 315008 ._ o ‘@
072 . . % y .‘ _
A ORI Gl Q) gl | /316008
A 1 B
e £ 3 B BN

311148° » 05061 mﬂ.._.._.é sr_gw

. O ..:..1...1..pw". ,

mﬂs@ N :_; %
315010

0 f

31

®
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gojg 197253
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316908

N85 g
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1044225
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Codice
Codification
Code
Coda
Codificacion

311038
311135
311149
311165
312030
315930
3159386
316008
316010
316012
323680
324730
331735
331745
332530
341810

341847
331749
344823

Q.

12
16

20

M PN RN NN N NN

Dalla Serie N

Fino
alla Serie No

3637

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite

Vite

Vite

Ghiera autobloccante
Ghiera autobloccante
Rondella

Rondella

Rondella

Linguetta

Seeger

Cuscinetto
Cuscinetto
Cuscinetto

Anello di tenuta

Anello di tenuta
Cuscinelto

Anello d; _nms,;u.w

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Vis

Vis

Fretie
Frette
Rondelle
Rondelle
Rondelle
Clavette
Cirglips
Roulement
Roulement .
Roulement
Joint

Joint

BENENNUNG.. -

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Gewindering
Gewindering
Scheibe
Scheibe
Scheibe
Scheibenfeder

Sicherungsring

Lager
Lager
Lager
Dichtring
Dichtring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Screw
Ring

Ring
Washer
Washer
Washer
Key
Lockring
Bearing
Bearing
Bearing
Seal ring
Seal ring

DENOMINACIONE

Tornillo
Tornitlo
Tornillo
Tornillo

Tornillo

" Tuerca

Tuerca

. b_.m:%_m.

Arandela
Arandela
Chaveta

Aro retencion
Rodamisnto
Redamiento
Rodamiento
Junta torica

Junta torica



i03ngs

Riduftori larghi posteriori — Réducteurs larges postérieurs — Brelien Hinteren
Endantriebe — Rear wide final drive gears — Reduciores anchos posteriores

108967 104840 104847
105 :

) . 312036 =
40725 107250 1@ )
vioss.  tpagpa 103059 @
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\m L) A
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Codica
Codification
Code
Code
Codification

404342 ToaTes
* 40696F osese
104282 .

104422

- 165088
105090

105962

105963

105964

105965

105986

105967

105968

105969

105970

105974

105975

105979

105980

106944

106945

== N N =

—

=R R O BRalh NN = NN RN NN

Dallz Seria Ne

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Tappo

Rondella
Puleggia freno
Nastro freno
Coperchio
Guarnizione
Oo._.wo ridutiore
Corpo riduttore
{operchio

Coperchio

" Coperchio

Guarnizione
Guarnizione
Distanziale
Distanziale
Semiasse

Semiasse

Corona

Mozzo

Supporto parafango

Supporte parafango

T,

DESIGNATION

Bouchon
Rondelle
Poulie
Bande de frein
Couvercle
Joint
Carter réd.
Carter réd.
Couvercle
Couvercle
Couvercle
Joint

Joint
Entretoise.
m:,ﬁaﬂ:mm
Demi-axe
Demi-axe
Courcnne
Moyeu
Support
Support

N

BENENNUNG

Stopfen
Scheibe

Riemenscheibe

Bremsband

Deckel

Dichtung
Untersstzung-gehiuse
Untersetzung-gehiuse
Deckel

Deckel

Deckel

Dichtung

Dichtung
Abstandstuck
Abstandstuck

Weile

Welle

Kranz

Nabe

Trasger

" Traeger

DESCRIPTION

Plug
Washer
Pulley
Brake band
Cover
Gasket
Red. case
Red. case
Cover

Cover

Cover

Gasket -
Gasket
Spacer
Spacer
Axle shaft
Axle shaft
Crown
Hub
Support
Support

DENCMINACIONE

Tapén
Arandela
Polea

Cinta de freno
Tapa

Junta

Caja red.
Caja red.
Tapa

Tapa

Tapa

Junta

Junta
Distanciador
Distanciador
Semieje
Semieje
Corona )
Buje
Soporte
Soporte
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Codice
Codification
Cade
Code
Codificaclion

311038
311135
311149
312032
315930
315936
316008
316010
323680
324730
331735
331745
332530
341810
341846

12
16

16

f Mo Fing
Dalla Seria N alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite

Vite

Ghiera autobloccante
Ghiera autobloccante
Rondelia

Rondella

Linguetta

Seeger

Cuscinetto
Cuscinetto
Cuscinetto

Anello di tenuia

Anello di tenuta

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Vis

Frette
Frette
Rondelle
Rondelle
Clavette
Circlips
Roulement
Roulement
Roulement
Joint -

Joint

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Gewindering
Gewindering
Scheibe
Scheibe
Scheibenfeder

Sicherungsring

Lager
Lager
Lager
Dichtring

‘Dichtring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Ring
Ring’
Washer
Washer
Key
Lockring
Bearing
Bearing
Bearing
Seal ring

Seal ring

DENOMINACIONE

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tuerca
._.:m«om.
Arandela
Arandela
Chaveta

Aro retencion
Rodamiento
Rodamiento
Rodamiento
Junta torica

Junta torica
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Codice
Codification
Code
Cade
Codificaclon

102608
102609
102610
102968
104829
104830
104881
104824

105028
105029
105030
105031

105460
105461

105829
105830
105831

106271

106605
106712
106713
106718
107009
107010
107011

(ORI CHE IR R S IR S IR S e

2/

FE o

4
4

Fino
Dalla Serie No alla Serls Ne

BESCRIZIONE

Zavorra per 7.50-16
Flangia

Mozzo zavotra 7.50-15
Scatola attrezzi
Cerchio 9.50-20
Cerchio 7.50-18

Zav. 7.50-18 e 9.50-20

Mozzo zavorra 7.50-18
e 9.50-20

Pneumatico 7.50-18
Pneumatico m..mo-mo
Gamera d'aria 7.50-18
Camera d'aria 9.50-20
Parafango per 7.50-16
Parafango per 7.50-16
Pneumatico 7.50-16
Camera d'aria 7.50-16
Cerchio 7.50-16
Rondella

Dado

Fanallno posteriore
Ammotrtizzatore

Luce targa

Parafango. par

- ww_.,w.,nwmmo. per

Parafango . per.

DESIGNATION

Lest

Bride

Moyeu
Coffre outils
Jante 9.50-20
Jante 7.50-18
_.mwﬂ.

Moyeu

Pneu 7.50-18

Pneu 9.50-20
Chambre a air 7.50-18
Chambre & air 9.50-20
Aile

Aile ,

Pneu 7.50-16
Chambre & air 7.50-16
Jante 7.50-i6
Rondslle

Ecrou

lanterne AR

Amortisseur

Feu de plaque

BENENNUNG

Zusatzgewicht
Fiansch

Radnabe
Werkzeugkasten
Felge 9.50-20
Felge 7.50-18
Zusatzgewicht
Radnabe

Reifen 7.50-18

Reifen 9.50-20
Reifenschlauch 7.50-18
Reifenschlauch 9.50-20
Koifluegel

Kotfluegel

Reifen 7.50-16
Reifenschlauch 7.50-16
Felge 7.50-16

Scheibe

Mutter
Schlussleuchte
Stossdéampfer

. Nummernschildleuchte "

DESGRIPTION

Ballast
Flange

- Hub

Toolsbox
Rim 9.50-20
Rim 7.50-18
Ballast

Hub

Tyre 7.50-18
Tyre 9.50-20
Inner tube T7.5018
Inner tube 9.50-20
Mudguard
Mudguard

Tyre 7.50-16
Inner tube 7.50-16
Rim 7.50-16
Washer

Nut

Tail lamp
Absorber

DENCMINACIONE

Lastre

Cubierta

Buje .

Caja herramientas
Llanta 9.50-20
Llanta 7.50-18
Lastre

Buje

Neumatico 7.50-18
Neumatico 9.50-20
Cémara 7.50-18
Camara 9.50-20
Guardabarro
Guardabarro
Neumatico 7.5016
Cémara 7.50-16
Llanta 7.50-16
Arandela

Tuerca

Faro luz posiclon

>Eoﬁ_m:mn_o_.
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Codice
Codification
Code
Code
Codificaclon

311118
311150
311166
311225
5 314010
314107
314113
316006
316010
316012
316014

Dalla Serie N

Fino
alla Serie N°

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite

Vite

Dado
Dado
Dado
Rondella
Rondella
Rondella

Rondella

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Yis
Ecrou
Ecrou
Ecrou
Rondelle
Rondelle
mu:mm:m

Rondelle

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube

Schraube

- Mutter

Mutter

Mutter -
mn:mmwm,
Scheibe
Scheibe
Scheibe

DESGRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Nut
Nut

Nut
Washer
Washer
Washer
Washer

DENOMINACIONE

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Ternillo
Tuerca
..Em_.nm
Tustca
Arandela
Arandela
Arandela

Arandela
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106718
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3160065
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Codico
noawmwmmmoz Q. Dalla Serle Ne alla M_Mho No DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESGRIPTION DENOMINAGIONE
Codification . . .
103799 1 e e Tappo Bouchon Stopfen Tapén
103867 T e R Tappo Bouchon Stopfen Tapon
103931 I Rondella Rondelle Scheibe Arandela
104176 1. e Boccola per valvola Douille Biichse Casquillo
“ 104178 £ T Tappo di taratura - Bouchon Stopfen Tapon
104179 L e Tappo Bouchon Stopfen Tapdn
104180 LT e Molla Ressort Feder Resorte
104377 i S - Coperchio . Couvercle Peckel , Tapa
104407 R L!Nxﬁm ....... Cassa sollevatore Carter de rel, Krafthebergehiiuse Lifter body Cuerpo del elevador
104428 1 Coperchio Gouvercle Deckel Cover Tapa
104439 1 e _ Supporto Support Traeger , Support . Soporte
104494~ t Boccola " Douille _ Biichse Bush - Casquillo
dch it = L - 8Bielo per valvola Tige - . Druckstange Rod Vastago
104688 1 R S Guarnizione Joint . Dichtung Gasket Junta
104790 2 ‘ . Molia Ressort Feder Spring Resorte
104842 T . Tappo Bouchon Stopten Plug Tapén
104869 L e Perno . Axe Bolzen Pin Perno
104958 2 S Rondella Rondelle Scheibe Washer Arandela
104966 o Bondella Rondelle Schelbe Washer ‘ Arandela
104984 2 L . _ Distanzials Entretoise Abstandstuck - Spacer Distanciador
104997 1 —m—_——.._ Rondella Rondelle Scheibe Washer Arandela
g 105383 t Bocoola Douille : Biichse Bush | Gasquillo s
105414 1 noa@ Tubo Tuyau Rohr Pipe _ Tubo
105425 T Supporto valvola Sidge soupage Ventilsitz Valve seat . Asiento de valvula
106925 1 o vite Vis Schraube Screw Tornillo
106967 L Rondella Rondelle Scheibe Washer Arandela
107061 L Guida sinistra sedile  Support g. L. Traeger L. Support Soporte iz
107062 L Guida destra sedile Support d. R. Traeger f. Support . . Soporte d.
Hocg4 1 4747 Caessa sollevabowe - -
: 103143 1 4000 Tube
,
|
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Codice
Codification

Cade Q.

Code
Godificaclon

311148
312013
312034
312054
314115
316008
316010
316012
324722
342904
342907

—

LA =R AL R . T — T T

Daila Serle No

Fino
alla Serie Neo

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite

Viie

Dado
Rondella
Rondella
Rondella
Seeger
Anello OR,
Anello OR.

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Vis
Ecrou
Rondelle
Rondetle
Rondelle
Circlips

Joint OR.

Joint OR.

BENENNUNG
Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Mutter
Scheibe
Scheibe
Schetbe
mmorm«c:.mm::m
Dichtring
Dichtring

BESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Nut
Washer
Washer
Washer
Lockring .

Seal ring

Seal ring

DENOMINACIONE

Tomillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tuerca
Arandela
Arandela
Arandela

Aro retencidn
Junta torica

Junta torica



TAV. 20

106925

104958

“HOesd 10983 A
10654

.NU

. ¥
| % o
104397 | it 1
104174 M@ 104968 AN
104178 Y ~
ACU T hEm % (S23164.56
%@& 104179 g,
104150 o

mmmimm :
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Codice
Codification s
Code Q.
Goda e
Codificaclon B

103931
103933 S0
103934 T
104493 % /
104495 >U 2
101656 ¥ V2
104867 =l N 4
tosge8 ST N g
{04888 =
105089 ® ¥
105381 =~ 1§ 1
105382 =Y W
106823 mwsifb
107085 SL ¥
107086 &> V 1
107068 B> ¥4

<.
y
V1
ot

Dalla Serie Ne

. Fino
alla Seris Ne

DESCRIZIONE

Rondeila

Vite
Distributore
Albero
Distanziale
Braccio
Cilindro
Emﬁomo

Anello O.P.
Supporto  distributore
Stelo pistone
Braccio pistone
Guarnizione
Distanziale
Tubo

Tube

DESIGNATION-
Rondelle
Vis
Distributor
Arbre
Entretoise
Bras
Cilindre
Piston

Joint Q8.
Support
Biellette
Bras

Joint
Entrefoise
Tuyau
Tuyau

BENENNUNG

Scheibe
Schraube
Verteiler
Welle
Abstandstuck
Arm

Zylinder
Kolben
Dichtring
Traeger
Druckstange
Arm

U_n:?:m
Abstandstuck
Rohr

Rohr

DESCRIPTION

Washer
Screw
Distributor
Shaft
Spacer
Arm
Cylinder
Piston
Seal ring
Support
Pushrod
Arm
Gasket
Spacer

Pipe

Pipe

DENCMINAGIONE

Arandela
Tornillo

Distribuidor

_Arbol

Distanciador
Brazo
Cilindro
Pistén

Junta torica
Soporte
Biela

Brazo

Junta
Distanciador
Tubo

Tubo
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Godice
Codification
Caode
Code
Godlficaclon

311121
312018
312039
312648
316006
323568
324742
324882
341803
342655
342904

U = N W

- N

Dalla Serie No

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite

Vite
Rondella
Linguetta
Seeger
Seeger
Anello di tenuta
Anello OR. -
Anello O.R.

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Vis
Rondslie
O_m<mﬂm
Circlips
Circlips
Joint
Joint OR.
Joint OR.

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Scheibe
Scheinbenfeder
Sicherungsring
Sicherungsring
Dichtring
Dichtring
Dichtring .

DESCRIPTION

Screw

Serew

Screw.

Screw
Washer

Key

Lockring
Lockring )
Seal ring

Seal ring

Beal ring

DENOMINACIONE

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Tornillo
Arandela
Chaveta

Aro retencién
Aro retencidn
Junta torica
Junta torica

Junta torica
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Codice
Codification
Code
Code
Codification

104452
104483
104495
104514
104515
104518
104611
104656
104689
104867
104868
104988
105381
105382
105427

105629
40354

—_ e DN s

—_

PO X JC G G R

N= -

Dalla Serie Ne

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Supporto bislla
Albero
Distanziale
Forcella

Perno di- snodo
Tirante

Molla

DESIGNATION

Support
Arbre
Entretoise
Fourchette
Pivot
Tirant

Ressort

Braccio RLD. STRETTL Bras

Guarnizione
Cilindro
Pistone

Anello O.R.
Stele pistone
Braccio pistone
Perno

Distanziale

Joint
Cylindre
Piston
Joint O.R.
Bielleite
Bras .
Pivot

Entretoise

Braccio RID LARGHI

BENENNUNG

Traeger
Welle
Abstandstuck
Gabel
Bolzen
Stange
Feder

Arm
UEEE&
Zylinder
Kolben
Dichtring
Druckstange
Arm

Bolzen

Abstandsiuck

DESCRIPTION
Support
Shaft
mumnm.,.
Fork

Pin

Rod
Spring
Arm
Gasket
Cylinder

"Piston

Seal ring
Pushrod
Arm

Pin

Spacer

DENOMINACIONE

Soporte
Arbol
Distanciador
Horquilla
Perno
Varilla
Resorte
Brazo

Junta
Cilindro
Pistén

Junta torica
Biela

Brazo

Pernc

Distanciador
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Codice
Codification
Code
Code
Codificaclon

312430
312648
mAMNpN
316006
322016
323568
324708
324742
324882
341803
342655

3 o Fino
Dalla Serie N alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Vite

Vite

Vite
Rondella
Copiglia
Linguetta
Seeger
Seeger
wmm@m_..
Anello di tenuta
Anello OR.

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis
Rondslle
Goupille
Clavetie
Circlips
Circlips
Circlips
Joint
Joint O.R,

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube
Scheibe

Splint
Scheibenfeder
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Dichtring
Dichtring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Washer
Pin

Key
Lockring
lockring
Lockring
Seal ring

Seal ring

DENGMINACIONE

Tornillo
Tornillo
Tornillo
Arandela
Pasador abierto
Chaveta

Aro retencin
Aro retencidn
Aro retencién
Junta torica

Junta torica
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1059486

104431

Codice

Codification

Code
Gode

Codificaclon

103931
103933

104054 -

104180

104445
104451
104454
104505
104506
104507
104517
104519
104520
104525
104526
104527
104528
104530
104533
104541
104542

{04543

104544
104553
104554
TRAEES
104612
104627
104628
104690

e

B

[ R T

Y

e

O e

Dalla Serie Ne

Fino
alla Serle N°

DESCREZIONE

Rondella

- ite

Pomolo
Molla
Supporto

Suppotto
Coperchio
Settore di regolazione
Boccola

Perno

Albero a gomiio
Bilancere
Rondella di frizione
Vite

Asta

Vite di registro
Corpo distributore
Perno

Corpo valvola
Coperchio

Sielo

Stelo per valvola
Boccola

Boccola

Molla

Molla

Molla

Molla

Bocceola

Perno

Guarnizione

DESIGNATION

Rondells
Vis
Poignée
Ressort
Support
Support
Couvercle
Secteur
Douille
Pivot
Arbre
Balancier
Rondelle
Vis

Tige
Réglage
Corps distr,
Fivot
Soupage
Couvercle
Tige

Tige
Douille
Douille
Ressort
Ressort
Ressort
Ressort
Douille
Pivot

Joint

BENENNUNG

Scheibe
mn:_.m:.@mK

Griff R o

Feder
H«mmwmﬂ
Trasger
Decksl
Sektor
Biichse
Bolzen

Welle
Schwinghebel
Scheibe ,
Schraube
Staube
Klemme
Verieiler-geh.
Bolzen

Ventil

Deckel
Druckstange
Druckstange
Blichse
Biichse
Feder

Feder

Feder

Feder
Blchse
Bolzen

Dichtung

DESCRIPTION

Washer
Screw
Knob
Spring
Support
Support
Cover
Adjustment
Bush

Pin

Shaft
Rocker
Emm:mw,.‘ :
Screw

Rod
Adjuster
Distributor body
Pin

Valve

Cover

- Rod

Rod
Bush
Bush
Spring
Spring
Spring
Spring
Bush
Pin
Gasket

N

F

DENCMINACIONE -

Y
Arandela

Tornillo /-,/
5

Boton A

\
3

Resorte
Soporte
Soporte
Tapa
Sector
Casquilio
Perno
Arbol
Balancin
Arandela
Tornillo
Varilla
Regisiro
Cuerpo distribuidor
Perno
Valvula
Tapa
Vastago
Vastago
Casquillo
Casquillo
Resorte
Resorte
Resorte
Resorte
Casquillo
Perno

Junta -
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Caodice
Codlfication
Code
Code
Codificaclon

104958
104992
104993
104994
104995
104997
1064998
105269
107005
107069
107070
107071
107072

R N tn N

-

Dalla Serle Ne

Fino
alla Serie Ne

DESCRIZIONE

Rondella
Rondella

Vite

Raccorde ad occhio
Tubo

Randella

Leva

Tappo

Tubo

Fascietta

Aneilo di tenuta

Morsetto

Leva

DESIGNATION

Rondelle
Rondelle
Vis
Raccord
Tuyau
Rondelle

Levier

mo:n.:om...

Tuyau
Collier
Joint

Arrétoir

-Levier

BENENNUNG

Scheibe
Scheibe
Schraube
Stutzen

" ‘Schlauch

" Scheibe

= :..m,,.w_u.w_.

o Stopfen
Rohr ’
- Haltéband
Dichtring

Klemme
"~ Hebel

.w 1= Es

DESCRIPTION

Washer

- Washer

Screw
Connection
Hose
Washer
Lever

Plug

_ Pipe

Strap

‘Seal ring

Holdfast

[ever

DENOMINACIONE

Arandela
Arandsla
Tornillo
Racord
Tubo
Arandela
Palanca
Tapdn
Tubo
Abrazadera
Junta torica
Bocadillo

Palanca
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Codice

Codification
Code
Code

Codlficatlon

311135
312013
312024
312448
316008
321052
321073
324706
324708
324720
342812
342904
342912
342304
342940

3 Fino
Dalla Serie No alla Serie No

Dmmnm_mmoz_m
w

Vite

Vite -

Vite

Vite

Rondella

Spina elastica

Spina elastica

Sesger

Seeager

Seager

Anello OR.

Anello OR.

Anello O.R.:

b:m:.,,_o Om
bsm:oQ.I=

P

DESIGNATION

Vis

Vis

Vis

Vis
Rondelle
Goupille
Goupille
Circlips
Circlips
Circlips
Joint OR.
Joint O.B.
Joint OR,

BENENNUNG

Schraube
Schraube
Schraube
Schraube
Scheibe

Stift

Stift
Sicherungsring
Sicherungsring
Sicherungsring
Dichtring
Dichtring
Dichiring

DESCRIPTION

Screw
Screw
Screw
Screw
Washer
Pin

Pin
Lockring
Lackring
Lockring
Seal ring
Seal ring

Seal ring

DENOMINACGIONE

Tornillo

Tornille
Arandela
Pasador
Pasador

Aro retencidn
Aro retencion
Aro retencidn
Junta torica
Junta torica

Junia torica
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108159
1081e5
10815,

Codice

Codification
Code
Cade

Cadificaston

103510
torreac108481
104877
105045
105419
106657
106664
106666
T 4085 74

107074 110876 &
081ge

Howed

108464
108828
108374
344820
/14020

314122
m_w\‘m.mm.m
322116

322410
RIEY LT
31549%¢

105838
¢*ommm_

— N N N - NN

N -

NN A3 pr P2

-
(=]

N N2 fom

Dalia Serie Ne

Flno
alla Serle Ne

DESCRIZIONE

Perno

Bretella
Attacco catene
Perno

Perno

Tirante

Tirante

Perno

Catena

Catena

mﬁ,&u@:»

f1vdnCe
Perno
Dado

Dado

Dado

Rondella
Copiglia

Spina
D nﬂ.n_o

Rendelly

_w,a,mrm:?
m#&mm:%

DESIGNATION

Pivot
Bras
Support
Pivot
Pivot
Tirant
Tirant
Pivot
Chaine

{Chaine

Ecrou
Egrou
Rondelle

Goupille

BENENNUNG

Bolzen
Arm
Traeger
Bolzen
Bolzen
Stange
Stange
Bolzen
Kette
Kette

Mutter
Mutter
Scheibe
Splint

Bolzen

_9%0rm

'DESCRIPTION

Pin

Arm
Support
Pin

Pin

Rod

Rod

Pin
Chain
Chain

Nut
Nut
Washer

" Pin

Pin

DENOMINACIONE

Perna 7
Brazo o
- \.\
Soporie

Perno

)

erno

Varilla

Varilla .
Perno

Cadena

Cadena

Tuerca

Tuerca
Arandela
Pasador abierto

Eje



Altacco ailrezzi per riduitori siretii e flangiati — Attelage des outils pour réducto-
res étroits ef réducteurs avec hride — Anh&ngevorrichtung flir Schmalen Endan-
triebe - Implement carrier for narrow and flanged final drive gears — Enganche
para reductores estrechos y con brida

{06657

105045
ﬁ 322116
-~ W 106668
j2aMg” ﬂ
105045 &

: _\lﬁz;a

c4c8

TG,
(a) .
A0 . ﬁm&\?@
— 316468 Lattprsr

105828 w.\_m.mmm

- 122116
. x| ;umsz

TAV. 24

Attacco atirezzi per ridutiori larghi — Aftelage outils pour réductores larges —
Anhdngevorrichtung fiir Breilen Endaniriebe — Implement earrier for wide final
drive gears - Enganche para reductores anchos

@J::;

_ .&ﬁ“a

m.
1

%f%’z:;
Seo—ssi

108826
i e

128831

N\



Codice
Codification . ,
m”mm Q. Dalla Serie No atla _m_wmm No DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAGIONE'
Codification
105087 1 e e Barra Barre Zugpendel Drawhar ‘ Lanza
107076 T Gangcio tralno Crochet Zughaken Tow hook Enganche de remolque
107077 L S Perno " Axe . Bolzen ~ Pin Efe
311072 1 Vite Vis : Schraube Screw Tornillo
314025 1 et e et Dado Ecrou Mutter Nut Tuerca
316014 e e Rondella Rondelle Scheibe Washer . Arandela
322410 e Spina Axe Bolzen Pin Eie
o -
!
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Codice
Codiflcation
Code
Code
Codificaclon

105855
Aaumaw
105892

106978
107407
108825

fwww.&@alu
329104

5 Fino
Dalla Serie Ne alla Serie Ne

DESCRIZIONE
Perno

Perno

Staffa

Telaio 350
Telaio 450
PiasCwa
Copiglia

DESIGNATION

Pivot
Axe
Etrier

Chassis

Goupille

BENENNUNG -

Bolzen~
Bolzen
Halter

Ackerschiene

Splint

DESCRIPTION

Pin
Pin
Bracket

Drawbar frame

Pin

DENOMINACIONE

Perno
m,_.m
Scporte
Bastidor

Pasador m_u_ml.m.
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